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V1

Le dictionnaire :

utilisation et mots reperes

o Recherche selon Vordre alphabétiqus

» Dans le dictionnaire, les mots sont rangés dans |'ordre alpha-
bétique.
ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ

— Je sais donc que le mot « biche » sera plut6t au début du dictionnaire, le mot
« sanglier » plutot vers la fin.

> Pour trouver un mot dans le dictionnaire, on effectue sa re-
cherche en fonction de la 1ére lettre du mot cherché, puis de

la 2éme, de la 3éme ...
Exemple : Pour trouver le mot « chat » :

Je cherche d'abord la partie des mots qui commencent par « ¢ ». Puis je re-
cherche les pages qui contiennent la 2°™ lettre (classées aussi dans l'ordre al-
phabétique), c'est a dire « ch ». Ensuite, je cherche selon la 3eme lettre c'est-

a-dire « cha ». Etc.

o Lgs mots-repires

En haut des pages de dictionnaire, il y a des mots qui servent &

chercher plus rapidement : on les appelle les mots-repéres.

Quand on ouvre un dictionnaire, on trouve toujours :
au sommet de la page gauche, le premier mot de la page ;
au sommet de la page droite, le dernier mot de la page.

Les mots-repeéres encadrent tous les mots qui sont écrits dans

les deux pages.

Donc pour savoir si je dois chercher avant ou aprés une page, il
suffit de savoir si mon mot est avant ou apres le mot repére de

la page.
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Le dictionnaire

utilisation et mots reperes
(suite)

folklore

Cest un mot
anglais formé de
folk qui signifie
«peuple » et lore
qui signifie
«science ».

HisToIRe pu moT © folklore n.m. L'ensemble des tradi-

tions, des usages, des légendes, des
chansons d’un pays ou d’une région. /I
nous a chanté des airs du folklore
catalan.

folklorique adj. Du folklore. Danse
Jfolklorigue.

folle adjf. — fou

follement adv. Extrémement. Cest
Jfollement dréle !

follet adj.m. m Feu follet : petite flamme
produite par la combustion de certains
gaz dans les marécages et les cimetieres.

fomenter v. Fomenter des troubles,
c’est les préparer secrétement, chercher
a les provoquer.

4 rem. Ce mot appartient & la langue
soutenue.

foncé, -e adj. De couleur sombre. Un
pull rouge foncé (CONTR. clair).

1 foncer foncant, foncé v. Rendre ou
devenir plus sombre. Foncer une cou
leur en ajoutant un peu de noir (CONTR.
éclaircir). Ses cheveux ont foncé
(CONTR. s’éclaircir).

A REM. CONJUG. 4.

2 foncer fongant, foncé v. 1 Se jeter vio-
lemment sur quelque chose ou sur quel-
qu'un. Le chien a foncé sur nous
comme s'il voulait nous mordre (SYN. se
ruer). 2 (Familier) Aller trés vite. On est
en retard, il va falloir foncer.

A REM. CONJUG. 4.

foncier, -ére adj. Qui concerne la pro-
priété. Des impots fonciers (= payés sur
les terrains, les immeubles).
fonciérement adv. Par nature, par son
fonds. Un garcon fonciérement bon.

fonction nf. 1 Role que joue quelque
chose dans un ensemble ; ce a quoi il
sert. Dans l'organisme, le coeur a une
Jfonction de pompe. Dans une phrase,
chaque mot a une fonction grammati-
cale. 2 Poste occupé dans une entre-
prise, une administration. // exerce
maintenant la fonction de directeur
général. 3 Responsabilité, activité d'une
personne. Cette tiche n'entre pas dans
mes fonctions (SYN. attribution). ® En
fonction de : compte tenu de, par rapport
a. En fonction de ce que vous me direz,
Je prendrai une décision. ® Fonction
numérique : relation qui fait correspondre
un nombre a un autre nombre. On fait
correspondre la distance parcourue par
un véhicule et son temps de parcours
par la fonction numérique suivante :
distance parcourue = temps de par-
cours x vitesse. ® La fonction publique :
I'ensemble des fonctionnaires de I'Etat.

fonctionnaire n. Personne employée
par I'Etat dans une administration

Mots - repéres

publique. Les enseignants, les policiers
sont des fonctionnaires.

fonctionnel, -elle adj. Bien adapté &
un usage. Des meubles fonctionnels
(SYN. pratique, commode).

fonctionnement nm. La maniere
dont quelque chose fonctionne. Mon
oncle m’a expliqué le fonctionnement
du magnétoscope.

fonctionner v. Etre en état de marche.
La photocopieuse est réparée, elle fonc:
tionne (SYN. marcher).

fond n.m. 1 La partie la plus basse, la
plus profonde de quelque chose. / reste
du sucre au fond de ma tasse. Le fond
d'un puit 2 L'endroit le plus reculé, le
plus éloigné. S'installer au fond de la
classe. 3 Ce sur quoi se détachent des
motifs. Une robe a pois verts sur fond
Jjaune. 4 Partie essentielle, fondamen-
tale. /l y a un fond de vérité dans ce
qu'il dit. 5 Nature profonde d’une per-
sonne. Quelquefois Zoé est moqueuse,
mais elle a un bon fond. ® A fond :
completement. Christophe a nettoyé sa
chambre & fond. # Au fond, dans le fond :
en fin de compte, en fait. // parait désa
gréable, mais, au fond, c’est un gentil
garcon. ® Fond de teint : créme teintée
pour le maquillage du visage. ® Ski de
fond, course de fond : sports qui se prati-
quent sur longues distances et sur des
terrains presque plats.

A rem. Ne pas confondre avec fonds et
Jfonts.

fondamental, -ale, -aux adj. Essen-
tiel, trés important. C’est un point fon-
damental, toute la suite de nos
expériences en dépend (SYN. crucial ;
CONTR. accessoire).

fondamentalement adv. Sur le fond.
1Is ont des opinions fondamentalement
différentes (SYN. radicalement, tota-
lement).

fondant, -e adj. 1 Qui fond. Neige
fondante. 2 Qui fond dans la bouche
sans qu’on ait besoin de macher. Bon
bons fondants, poires fondantes.

fondateur, -trice n. Personne qui
fonde une entreprise, une doctrine. Son
pére est le fondateur de cette école.
Mahomet est le fondateur de la religion
musulmane.

fondation nf. 1 L'action de fonder
quelque chose. Depuis sa fondation, la
ville a triplé de surface. 2 Les fonda
tions d'une construction, ce sont toutes
les parties enfouies dans le sol qui la sou
tiennent. 3 Organisme privé & but
humanitaire, culturel ou scientifique. De
nombreuses  fondations aident les
enfants dans le monde.

A rem. Au Canada, au sens 2, on dit un
solage.
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fondé, -e adj. Etabli sur des arguments
solides. Ces craintes ne sont pas fon-
dées, il n’y a aucune raison de s'in
quiéter.

fondement n.m. Eiément essentiel qui
sert de base a quelque chose. Les fonde-
ments d'une doctrine (SYN. base, prin-
cipe). # Sans fondement : qui ne repose
pas sur des arguments sérieux, qui n’est
pas fondé.

fonder v. 1 Créer, mettre en place une
institution, une ville, une entreprise,
etc. On raconte que Rome a été fondée
par Romulus et Remus. Fonder un parti
politique, une entreprise. Fonder un
Jfoyer, une famille (= se marier et avoir
des enfants). 2 Au sens figuré, établir
solidement. Fonder son pouvoir sur la
force (SYN. asseoir) & se fonder v.pron.
S'appuyer sur des raisons, des preuves
pour justifier ce que I'on dit. Sur quoi
vous fondez-vous pour dire qu'il n’est
pas honnéte ?

fonderie nf. Usine ol l'on fond des
métaux ou des alliages pour leur donner
une forme utilisable.

fondre fondant, fondu v. 1 Devenir
liquide sous I'effet de la chaleur. Oh /!
ma glace a fondu ! 2 Se dissoudre dans
un liquide. Le sucre fond dans le café.
3Se précipiter sur quelqu'un ou
quelque chose. L'aigle a fondu sur sa
proie. & Fondre un métal, c’est |'ame-
ner a 'état liquide sous I'effet d’une
forte chaleur pour le travailler facile-
ment. # Fondre en larmes : se mettre brus-
quement a pleurer tres fort. 4 se fondre
v.pron. Se confondre, se mélanger avec
quelque chose. Soudain, Luc a disparu
en se fondant dans la foule.

A REM. CONJUG. 46.

fondriére nf. Trou rempli d’eau ou de
boue dans un chemin.

fonds n.m. Ensemble de choses dont
on dispose. Ces documents constituent
un fonds trés riche pour les historiens.
® Fonds de commerce : l'ensemble des
biens, des marchandises, du mobilier,
etc., d'un commercant. ¢ n.m.plur.
Somme d’argent disponible. // cherche
des fonds pour ouvrir un restaurant.
Ltre'en fonds (= avoir de I'argent).

A rem. Ne pas confondre avec fond et
Jonts.

fondue nf = Fondue savoyarde : plat
d’origine suisse, fait d'un mélange de fro-
mage fondu et de vin blanc dans lequel
les convives trempent des morceaux de
pain. ® Fondue bourguignonne plat
composé de petits morceaux de viande
que I'on plonge dans I'huile bouillante.

forain

fontaine n.f. Source d’eau vive qui jail- @ HISTOIRE DU MOT

lit du sol naturellement ou artificielle-
ment ; construction aménagée pour que
cette eau coule dans un bassin. Les jets
d’eau d'une fontaine. # |l ne faut pas dire
«Fontaine, je ne boirai pas de ton eau » : pro-
verbe qui signifie que I'on ne peut pas
jurer qu’on n’aura pas besoin de telle ou
telle chose.

fontainier n.m. Employé responsable
de la production et de la distribution
d’eau potable.

fontanelle nf Chacun des petits
creux qui séparent les os du crane, chez
le tout petit enfant, et qui disparaissent
ensuite quand les os du crine se
soudent.

1 fonte nf. 1 Transformation de la
neige ou de la glace en eau. La fonte
des neiges a lieu au printemps. 2 Fabri-
cation d'un objet par moulage d'un
métal fondu. La fonte d’une cloche.

2 fonte n.f. Alliage de fer et de carbone.
Les plaques d’égout sont en fonte.
Contrairement a l'acier, la fonte peut se
briser sous I'effet d’un choc.

Vient du latin fontis
qui signifie
«source »

__ footballeu

fonts n.m.plur. = Les fonts baptismaux : le @ HISTOIRE DU MOT

bassin qui contient 'eau du baptéme,
dans une église catholique.

A rem. Ne pas confondre avec fond et
fonds.

Vient du latin fontis
qui signifie
«source ».

football n.m. 1 Sport dans lequel deux @ HISTOIRE DU MOT

équipes s’efforcent d’envoyer un ballon
rond dans les buts de I'équipe adverse
sans se servir de leurs mains. % VOIR
noms propres : Coupe du monde de
football. 2 En Amérique du Nord, sport
dans lequel deux équipes s'efforcent de
porter un ballon ovale dans les buts de
I’équipe adverse.

A Rem. 1 Au Canada, au sens 1, on dit
soccer. 2 En France, au sens 2, on dit
aussi football américain.

footballeur, -euse n. Personne qui
joue au football.

Vient de I'anglais
foot qui signifie
«pied » et ball qui
signifie « balle ».

footing n.m. Promenade sportive, oll @ HISTOIRE DU MOT

alternent la marche et la course, que
I'on fait pour se maintenir en forme.

for n.m. & Dans mon for intérieur : au plus
profond de ma conscience. Dans son for
intérieur, il pensait qu'il n’aurait pas di
agir ainsi.

forage n.m. L’action de forer. Le forage
d'un puits de pétrole.

Vient de I'anglais
foot qui signifie
«pied».

forain, -e adj. Qui se rapporte aux @ HISTOIRE DU MOT

foires, aux marchés. Des boutiques
Sforaines. Un marchand forain. & Féte
foraine : féte publique avec des manéges,
des attractions, des boutiques foraines.
# n. Personne qui travaille sur les foires,
les marchés, dans les fétes publiques.
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Vient du latin foris
qui signifie « qui
vient de I'extérieur »,
car les forains se
déplacent




V2

Le dictionnaire

les articles

® Un article de dictionnaire contient différentes informations

sur un mot :

- Son orthographe

- Sa nature, sa classe grammaticale sous forme d’abréviation
- Des explications sur le ou les sens qu’il peut avoir
- Des phrases exemple écrites en italique ou on trouve le mot

cherché

- Des mots contraires ou synonymes
- A coté d'un mot masculin, on peut trouver sa terminaison au

féminin.

Ex : Instituteur, trice, Entrdineur, euse

Orthographe
du mot

]

exemples
en italique

des locutions ?

- fonction n @

v
it

Ole que joue quelque
chose dans un ensemy
serty Dans l'organisme, le T
Jonction de pompe. Dans une phras
chaque _mot a une fonction grammati

Classe / nature
grammaticale

Différents

cale.\2 Jdoste—OTTUPE dans une enire

prise, une administration. exerce
Laintengnt  la ferction de directeur

%3/\3 Responsabilité, activité d'une
personne® Cette tdche n’entre pas dans
mes fonctions [ tribution). % En
fonction de : compte tenu de, par rapport
+—£n fonction de ce que vous me direz,
je prendral une decistorr»® Fonction
numeérique : relation qui fait correspondre
Qnombre a un autre nombre. On fait
corregpondre la distance parcourue par
un vehisyle et son temps de parcours
par la fors@jon numérique suivante :
distance parcygue = temps de par
cours X vitesse. ® La fonction publique :
I'ensemble des fonctionnaires de 1'Etat.

TEMne

Sens : ils portent
chacun un numéro

———— synonyme

® Pour bien comprendre un article de dictionnaire, il faut connaitre

le sens des abréviations qu’on peut rencontrer :

n.f.  nom féminin prép. préposition
n.m.  nom masculin adv. adverbe

v verbe syn.  synonyme
adj. adjectif contr. contraire




V3

Les familles de mots

o Radical ## sens

Les mots d'une méme famille (ou mots dérivés) ont tous une
partie commune, un mot de base appelé le radical. Ils font pen-

ser a la méme idée (la racine).
Exemple de famille de mots :

froid, froideur, froidement, refroidir sont de la méme famille.

Ces mots ont la méme racine : froid

Attention!! Il ne suffit pas que deux mots aient la méme racine

pour qu'ils soient de la méme famille : il faut aussi que leur sens

soit proche. Exemple:

terreur, terrifier, terrible ont la méme racine que terre, terrestre ... mais

ils ne sont pas de la méme famille, car leur sens est trés différent.

e Fornmation
Comment former un mot de la méme famille ?
A l'aide d'un mot simple, on peut former un mot de trois manie-

res:

» Soit a I'aide d’un suffixe placé apreés le radical (Cf. V5):

radical : récit réciter, récitation.

» Soit a ’aide d’'un preéfixe placé avant le radical (Cf. V6):

radical : vision télévision, Eurovision.

». Soit a l’aide d'un préfixe et d'un suffixe :

radical : terre déterrer, enterrement.




v4

Les préfixes

A partir d'un mot simple, le radical, on peut former d’autres
mots, appelés mots de méme famille ou mots dérivés. Pour ce-

la, on peut ajouter un préfixe.

Le préfixe est un élément placé devant le radical qui en modifie

son sens :

¢ re— marque la répétition : joindre — rejoindre

+ dés- et in- expriment le contraire : ordre — désordre, visible —
invisible

¢ anti- veut dire contre : brouillard — antibrouillard

¢ pré- veut dire avant : histoire — préhistoire

¢ tri- veut dire trois : angle — triangle

¢ ex- veut dire hors de : porter — exporter




V5

Les suffixes

A partir d'un mot simple, le radical, on peut former d’autres
mots, appelés mots de méme famille ou mots dérivés. Pour cela,

on peut ajouter un suffixe.

Le suffixe est un élément placé apres le radical qui en modi-

fie son sens ou apporte une nuance.

Il existe de nombreux suffixes : ~-emment, -ation, -age, -

ier, -oir, -ien, -ais, -ette, -etée, -iste...

Exemples :
Paris — un parisien
Lyon — un lyonnais
une chambre — une chambrette
pdle — padlot
pelle — pelletée

fleur — fleuriste
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V6 Sens propre / Sens figuré

Un méme mot peut avoir plusieurs sens :

® l.x s¢ns propre

Le sens propre, c’est le sens réel des mots.
Exemples :
J'aime la tarte a I'oignon !
Le bouchon de la bouteille est coincé.

Le voleur a dévalisé la banque.

® L.z sens figuré

Le sens figuré, c’est une expression employée de maniére imagée

pour désigner quelque chose.
Exemples :
Occupe-toi de tes oignons !
On est coincé dans un bouchon.

Papa a dévalisé le frigidaire.




v7

Les synonymes

On dit que deux mots sont synonymes lorsqu'ils ont @ peu prés

le méme sens.

« content » est synonyme de « satisfait ».
« beau » est synonyme de « joli ».
« donner » est synonyme de « of frir »

Ils peuvent donc se remplacer :
Je l'aime beaucoup./ Je I'aime énormément.

Attention : Des mots synonymes sont toujours de méme nature

(noms, verbes, adjectifs, adverbes ...)

— Le synonyme d’un verbe est un autre verbe.
Trouer / percer
— Le synonyme d’un nom est un autre nom
Docteur / médecin




V8

Les termes génériques

» Un terme (ou mot) générique est un mot au sens assez large
pour “contenir" / "englober" plusieurs autres mots.
Exemple: ARBRE est le mot générique pour chéne, bouleau,

pommier, sapin, maronnier, tilleul, etc...

» Cela est utile pour chercher dans un dictionnaire encyclopédi-

que

» Les mots ou expressions peuvent ainsi s'englober a plusieurs
niveaux .
Exemple :
ETRES VIVANTS englobe ANIMAL qui englobe MAMMIFERES qui englobe FE-
LIN qui englobe CHAT qui englobe PERSAN... etc...




V9 Verbes et polysémie :

Les différents sens d'un verbe selon sa construction

Le sens d'un verbe est le plus souvent lié a sa construction. Il
peut €tre construit de différentes maniéres ; chaque maniére

peut modifier le sens du verbe.

» sans complément

Exemple : les enfants jouent. (= s'‘amuser)

» Avec un COD

Exemple : le pianiste joue une sonate. ( = interpréter)

» Avec un COI

Exemple : mon frére joue du piano. ( = se servir d'un instrument de musique)

» Avec une forme pronominale (“se”

Exemple : le corbeau se joue du renard (= tromper)

Le sens d’'un verbe peut également changer si le sujet ou le com-
plement désignent un étre vivant ou une chose.
Exemples :
Le cavalier monte un cheval fougueux. ( tre sur)

Le menuisier monte un meuble. ( assembler les différentes parties)




v1o Les abréviations et les sigles

® Abriéviations :

Une abréviation est un mot abrégé ou « raccourci ». On 1'u-
tilise pour écrire plus vite ou prendre moins de place. Une abré-
viation se termine par un point ou par des lettres en exposant.
Exemples :

n. f. = nom féminin

M"e — mademoiselle

Lorsqu’une abréviation est entrée dans le langage courant,

elle peut remplacer le mot entier.

Exemples :
les maths — les mathématiques
le métro — le métropolitain
un vélo — un vélocipede
*
® Sagig 3

Un sigle est un groupe de lettres formé des initiales (= 1éres

lettres) de plusieurs mots.
Exemples :
SNCF — Société nationale des chemins de fer

les WC — les water-closets




Vi1

Champ lexical

L'ensemble des mots qui font penser a un méme sujet s’appelle

un champ lexical.

Exemple : Pluie, crue, débordement, courant, barque

forment une partie du champ lexical de l'inondation.

> Ils peuvent appartenir a la méme famille.

Exemples : avion, aviation, aviateur ...

> Ils peuvent étre des synonymes, c'est-a-dire a peut prés de mé-

me sens et de méme nature.
Exemples : avion, appareil, aéroplane...

trouer, percer, perforer
> Ils peuvent étre proche du sujet considéré.

Exemples : avion, piste, pilote...

— Avion, aviation, aviateur, appareil, aéroplane, piste, pilote font partie du

champ lexical de l'aviation.




viz

Noms de bateaux

Un voilier

Un dériveur
Un thonier

Un chalutier
Un catamaran.
Un paquebot

Phénomenes naturels

Le vent

La brise

La marée
L’écume

La houle
Une lame
Une falaise
Les embruns

Les mots de la mer

Champs lexicaux

Parties du bateau

L’ancre

Le mat

La coque

La proue

La poupe

Le carré

Le gouvernail

Etres vivants

Les crustacés
Les algues

Le corail

Des coquillages
Les poissons
Une méduse
Un dauphin

Le plancton

verbes

Hisser
Naviguer
Embarquer
Accoster
Pécher
Arrimer
Apponter
Echouer
Débarquer
Déferler
Mouiller
Parer
Démater




V13

Personnages

Un enquéteur
Un détective
Un espion

Un complice
Un capitaine
Un inspecteur
Un criminel

objets

Une arme

Un indice

Une preuve
Des traces
Une empreinte
Un mouchard
Un micro

Les mots du roman policier

Champs lexicaux

lieux

Une prison

Un commissariat
Un tribunal

Une impasse
Une cachette

Un refuge

armes

Un revolver
Un fusil

Un couteau
Un poignard
Un sabre

Une matraque
Une sarbacane

Actions

Le suspense
Une énigme
Une agression
Un délit

Un crime

Un meurtre

Un mobile

Une enquéte
Un interrogatoire
Un alibi

Un témoignage
Des indices
Une arrestation




V14| ) ¢s mots des sentiments, des émotions

Champs lexicaux

La joie

La gaieté

Le bonheur
L’allégresse
La jubilation
Heureux
Gai

Joyeux
Enjoué

Ravi

La colére

Le courroux
La fureur
Coléreux
Colérique
Courrouce
Furieux
furibond

La tristesse

Le chagrin
La mélancolie
L’affliction

La détresse
Le désespoir
Triste
Mélancolique
Affligé

L’angoisse
L’anxiété

La frayeur
L’effroi
L’épouvante
La panique

W




V15

Les mots de |'histoire

Champs lexicaux

des noms des verbes
Un jour Régner
Un mois Gouverner
Une année Diriger
Un siécle Sacrer
Une décennie Abdiquer
Un millénaire Voter

Une chronologie
Une génération
Une époque

Un roi

Une reine

Un dauphin

Un monarque
Un souverain
Un trone

Un historien




V16

Les mots de la géographie
Champs lexicaux

des noms

Une population
Un habitant

Une ville

Une agglomération
Un département
Une région

Un peuple

Une nationalité
Un pays

Un continent

Un planisphére
Une mappemonde
Un globe

Un atlas

Une carte

Une graphique
Un tableau

des verbes

Etudier
Décrire
Observer
Lire
Recenser
Classer
Peupler

W




V17

Les mots des sciences

Champs lexicaux

des noms des verbes
Une expérience Observer
Une recherche Expérimenter
Une observation Répondre
Une hypothése Rechercher
Une conclusion Réaliser
Une solution Essayer
Une réponse Tenter

Un schéma

Une maquette

Un graphique

Un tableau

Une photographie
Un scientifique
Un physicien

Un biologiste

Un géologue




vi8

Les mots du voyage
Champs lexicaux

des noms des verbes
Un voyage Voyager
Un voyageur Survoler
Une excursion Circuler
Une randonnée Naviguer
Un trajet Décoller
Une étape Atterrir
Un itinéraire Embarquer
Une destination Explorer
Une escale Visiter
Une traversée Partir
Un vol Débarquer
Une expédition Rouler

Le tourisme

Un bagage

Une carte d’identité
Un passeport







